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GEMEINDE- UND
PROVINZWAHLEN Formulaire A1 (fr)

2024

Electeurs — Procuration

. Marche a suivre

Si vous vous trouvez dans I'impossibilité d’aller voter en personne, le 13 octobre 2024, vous devez donner
procuration a un autre électeur ! afin qu’il vote en votre nom et pour votre compte. Le vote par procuration est
autorisé uniguement pour les raisons reprises ci-dessous (motifs de la procuration). Vous devez alors donner la

procuration a cet électeur qui sera le porteur de votre procuration.

Ceci doit impérativement se faire via le formulaire ci-dessous. Joignez au formulaire la ou les pieces justifiant
I'impossibilité de vous présenter au bureau de vote.

Comment faire ?

1) Assurez-vous d’étre dans une situation justifiant un vote par procuration (voir ci-dessous les motifs de la
procuration).

2) Complétez le formulaire ci-dessous et rassemblez la ou les piéce(s) justificative(s) qui correspond(ent) a votre
situation.

3) Remettez ces documents a I'électeur qui portera votre procuration. Le jour de I'élection, le porteur de
procuration se présentera au bureau de vote dans lequel vous étes convoqué 2. Le porteur de procuration devra

étre muni 3 :
[ ] de sa convocation ;
[ ] de sa carte d’identité ;
[] du présent formulaire diment complété ;
[ ] de la ou des piéces justificatives nécessaires.
4) Le président du bureau de vote vérifiera les documents en possession du porteur de procuration et pourra
refuser le vote par procuration si la procédure n’a pas été respectée 4.
Le président du bureau de vote apposera la mention « a voté par procuration » sur la convocation du porteur
de procuration.

1Vous ne pouvez donner procuration qu’a un électeur. Celui-ci ne peut détenir plus d’une procuration. Celui-ci doit simplement posséder la qualité
d’électeur (pas nécessairement dans la méme commune que vous). Un électeur non-belge ne peut étre porteur de procuration que pour un autre
électeur non-belge.

2l devra éventuellement se rendre dans un bureau de vote différent de celui auquel il est lui-méme convoqué.

3|l n’est pas requis que le porteur de procuration soit en possession de votre convocation le jour de I'élection.

4 Les motifs suivants justifient un refus de vote par procuration :

le porteur de procuration ne présente pas I'ensemble des documents mentionnés au point 3 ci-dessus ;

le porteur de procuration présente un modele de formulaire autre que le modele officiel ;

le porteur de procuration ou vous-méme ne possédez pas la qualité d’électeur ;

il est établi que vous avez déja voté pour I'élection concernée, en personne ou par procuration ;

il est établi que le porteur de procuration a déja voté par procuration pour I'élection concernée ;

le formulaire présenté par le porteur de procuration n’est pas signé a la fois par lui-méme et par vous-méme ;

le formulaire présenté par le porteur de procuration n’est pas pleinement complété (le cas de figure visé est celui ou certaines rubriques a compléter
obligatoirement ne seraient pas complétées).
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Des régles spécifiques s’appliquent si le porteur de procuration est un candidat ® ou s'il est membre d’un bureau de
vote °. Les témoins ne peuvent pas porter une procuration.

=  Données du mandant et du porteur de procuration

JE SOUSSIENE(R) vt ettt (nom et prénomes),
NE(E) 1€t L TESIAANT A oo ,
T ettt ettt e e ettt e ettt e oottt e et e e e e ehba e ehba e e e tbae e e tb e e e eabbe e e tb b e e e tbe e e ebbe e e et beaeaabbeeenbeaean s ees N e bte ..o

AONNE PrOCUIALION @ ooiviiiiiiiiiee e et et (nom et prénomes),
NE(E) 1€ v, L TESIAANT @ oot ,
U ottt ettt e ettt et e e et e e h b e e e e bt e e b b e e e tbe e e et bt e e e b be e e eabeaeeatbeeeeetbeeeatbeeeabeeeeneaaes N e, bte .o

= Motifs de la procuration

Pour voter en mon nom et pour mon compte aux élections du 13 octobre 2024, pour la raison suivante 7 :

[ ] Je suis, pour cause de maladie ou d’infirmité de moi-méme, d’un parent, allié ou cohabitant, dans I'incapacité
de me rendre au bureau de vote ou d’y étre transporté. Je joins un certificat médical. Celui-ci ne doit pas
nécessairement mentionner la nature de la maladie ou de I'infirmité de la personne concernée.

[ ] Je suis, pour des raisons professionnelles, motifs d’études ou de formation professionnelle &:
a) retenu a l'étranger, de méme que les électeurs, membres de ma famille, qui résident avec moi ;
b) me trouvant en Belgique au jour du scrutin, dans I'impossibilité de me présenter au bureau de vote.

Je joins un certificat délivré par mon employeur, mon établissement d’enseignement ou de formation
professionnelle. Si je suis un indépendant, I'impossibilité visée sous a) ou b) est attestée par une déclaration sur
I"honneur préalable que jeffectue auprés de mon administration communale au moyen du modéle annexé a ce
formulaire (annexe 3).

5 - Le candidat qui est porteur de procuration peut étre porteur de procuration pour son conjoint ou cohabitant légal, un parent ou alli¢ ayant fixé sa
résidence principale a son domicile. Il peut étre porteur de procuration d’un parent ou allié n’ayant pas fixé sa résidence principale a son domicile, pour
autant que la parenté soit établie jusqu'au troisieme degré.

- Si vous-méme et le candidat porteur de procuration étes tous deux inscrits au registre de population de la méme commune, le bourgmestre de cette
commune, ou son délégué, atteste sur le formulaire de procuration le lien de parenté.

- Si vous-méme et le candidat porteur de procuration n’étes pas inscrits dans la méme commune, le bourgmestre de la commune ou le porteur de
procuration est inscrit, ou le délégué du bourgmestre, atteste le lien de parenté sur présentation d'un acte de notoriété. L'acte de notoriété doit dans
ce cas étre joint au formulaire de procuration.

6 Tout membre d’un bureau de vote ne peut étre porteur de procuration que pour un électeur convoqué dans le bureau de vote ou il officie. Ceci se
justifie par le fait que, conformément a I'article L4143-19 du Code wallon de la démocratie locale et de la décentralisation, les membres du bureau de
vote sont amenés a voter dans le bureau ou ils officient.

7 Cocher la case adéquate.

8 Entourer la lettre adéquate.
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[ ] Je me trouve, au jour du scrutin, dans une situation privative de liberté par suite d’'une mesure judiciaire. Cet
état est attesté par la direction de I'établissement oU je séjourne, que je joins.

[] Je suis, pour des raisons autres que celles mentionnées ci-dessus, absent de mon domicile le jour du scrutin en
raison d’un séjour temporaire a I'étranger, et me trouverai des lors dans I'impossibilité de me présenter au
centre de vote. Je joins 'une des pieces suivantes : une attestation de I'organisation de voyages, un titre de
transport valable ou une preuve de réservation valable. La piece justificative, pour étre valable, doit mentionner
mon identité, la date du séjour et I'information démontrant que le séjour se déroule en dehors du territoire
belge.

Si je ne dispose pas de ces piéces, je joins le certificat du bourgmestre annexé au présent formulaire (annexe 1),
que j'obtiens a I'administration communale contre production d’autres pieces justificatives ou, a défaut, d’'une
déclaration écrite sur I'honneur annexée au présent formulaire (annexe 2).

Attention ! Le certificat du bourgmestre ne peut étre obtenu a 'administration communale qu’au plus tard la
veille du jour de I’élection.

Si le porteur de procuration est un candidat, I'annexe 4 du présent formulaire doit étre complétée.

Faita oo S
Le mandant, Le porteur de procuration,
(Signature) (Signature)
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Annexe 1 : Certificat du Bourgmestre

Cette annexe ne doit étre complétée que sile mandant, le jour de I'élection, est dans I'impossibilité de voter car il
se trouve en séjour temporaire a I'étranger pour des raisons autres que professionnelles, et s'il ne peut pas fournir,

en tant que piéce justificative, une attestation d’une organisation de voyages, un titre de transport valable ou une
preuve de réservation valable.

Dans ce cas, I'électeur présente a I'administration communale, au plus tard la veille du jour de I’élection, une piéce
justificative autre que I'une citée ci-dessus, ou, a défaut, la déclaration écrite sur I’honneur figurant a I'annexe 2 du
présent formulaire.

JE SOUSSIENE(B), vvveeeeiriie ettt ettt et e e et e et e et e e et e e e e et e e e et e e et a e e e eaaaeeas
DOUrgMESTIe e 12 COMMUNE T oottt e e e e et e e e st e e e tb e e e e etbe e e e st e e e e staee s
atteste par la présente, aprés avoir pris connaissance des justificatifs qui m'ont été soumis, que

IVI/IVIINIE .ottt ettt (nom et prénoms),
(I o =1 ) A= T PP URRRTPRPI
U ottt ettt ettt e et e e et e e e e e e e e e ee e e e e e e e e e e aeaeneaas [ T bte ................ ,

portant 1e N d IdeNTIFICAtION ....iiiiii e
au Registre national des personnes physiques inscrit(e) comme électeur(rice) est dans l'impossibilité de se présenter
au bureau de vote en raison d'un séjour temporaire a |'étranger, non motivé par des raisons professionnelles.

L'intéressé(e), qui a introduit sa demande 1€ ........ooviiiiiiiiiiiiie e (date de la demande),
remplit des lors les conditions prévues par l'article L14132-1 du Code wallon de la démocratie locale et de la
décentralisation, pour mandater un autre électeur a |'effet de voter en son nom et pour son compte.

Le Bourgmestre (ou son délégué),
Sceau de la commune (signature)
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Annexe 2 : Déclaration écrite sur ’honneur (séjour temporaire a 'étranger)

JE SOUSSIENE(B), vvveieireiie ettt ettt ettt e e et e e et e et e e e e e e e et e et e e e et e e et e e e eaaaee s
atteste sur I’honneur étre dans I'impossibilité d’aller voter le jour de I'élection car je me trouverai ce jour-la en
séjour temporaire a I'étranger pour des raisons autres que professionnelles. Jatteste ne pas disposer d’une
attestation d’une organisation de voyages, d’un titre de transport valable, d’une preuve de réservation valable ni
d’une quelconque autre piece justificative susceptible d’établir la réalité dudit séjour a I'étranger.

Je reconnais avoir pris connaissance de l'article L4168-15 du Code wallon de la démocratie locale et de la
décentralisation figurant ci-dessous.

Extrait du Code de la démocratie locale et de la décentralisation (1)

Art. L4168-15- § ler- Relevent également de la captation des suffrages les faits suivants, commis par un électeur :

1° donner procuration en application de l'article L4132-1, § 1er, en I'absence des conditions requises a cet effet ;

2° ayant donné procuration, laisser voter son porteur de procuration malgré I'absence, au moment du vote, des conditions prévues a
|'article L4132-1, § ler;

3° voter sciemment au nom de son mandant alors que celui-ci était décédé, ou alors qu'il était possible au mandant d'exercer lui-méme
son droit de vote ;

4° accepter ou donner plusieurs mandats en application de |'article L4132-1, § ler.

§ 2- Toute personne coupable de ces délits est punie d'une amende de 26 a 1.000 euros.

(1) Tel qu’il est applicable en vertu de I'accord de coopération du 9 novembre 2023 entre la Région wallonne et la Communauté germanophone concernant |'organisation
des élections locales du 13 octobre 2024 sur le territoire de la région de langue allemande.

Le mandant,
(Signature)
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Annexe 3 : Déclaration écrite sur I’honneur (travailleur indépendant)

Cette annexe ne doit étre complétée que par I'électeur qui exerce sa profession en tant qu’indépendant et qui se
trouve dans lI'impossibilité d’aller voter en raison de ses obligations professionnelles le jour de I'élection.

En ma qualité de travailleur indépendant, j& SOUSSIZNE(R), .ovvviiiiiiiiiiiiiee e ,
certifie sur I'nonneur étre dans I'impossibilité d’exercer mon droit de vote le jour de I'élection en raison de mes
obligations professionnelles.

Je reconnais avoir pris connaissance de |'article L4168-15 du Code wallon de la démocratie locale et de la
décentralisation figurant ci-dessous.

Extrait du Code de la démocratie locale et de la décentralisation (1)

Art. L4168-15- § ler- Relévent également de la captation des suffrages les faits suivants, commis par un électeur :

1° donner procuration en application de |'article L4132-1, § ler, en I'absence des conditions requises a cet effet ;

2° ayant donné procuration, laisser voter son porteur de procuration malgré I'absence, au moment du vote, des conditions prévues a
I'article L4132-1, § ler;

3° voter sciemment au nom de son mandant alors que celui-ci était décédé, ou alors qu'il était possible au mandant d'exercer lui-méme
son droit de vote ;

4° accepter ou donner plusieurs mandats en application de |'article L4132-1, § ler.

§ 2- Toute personne coupable de ces délits est punie d'une amende de 26 a 1.000 euros.

(1) Tel qu’il est applicable en vertu de I'accord de coopération du 9 novembre 2023 entre la Région wallonne et la Communauté germanophone concernant |'organisation
des élections locales du 13 octobre 2024 sur le territoire de la région de langue allemande.

Le mandant,
(Signature)
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Annexe 4 : Déclaration du Bourgmestre (ou de son délégué) au cas ou le porteur de procuration est un candidat

Cette annexe ne doit étre complétée que si le porteur de procuration est un candidat.

=> Au cas ot le mandant et le porteur de procuration habitent dans la méme commune

Je soussigné(e),
bourgmestre de la commune de °
atteste par le présente que le mandant et le porteur de procuration précités y sont tous deux inscrits au registre de
la population,

BT QUE IMLL/MIME .o (nom du porteur de procuration)
ESTIR/1a oo (indiguer ici le lien de parenté ou I'alliance)
B ML/IVIME oo (nom du mandant).

Le Bourgmestre (ou son délégué),
(Sceau de la commune)

=>» Au cas ol le mandant et le porteur de procuration habitent dans des communes différentes

JE SOUSSIZNE(), +evvreeitie ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e ettt e et e et e ekt e et b e e e ab e et e et b e e kb e e et bt e e ab e e e ht e ekt eeenb e e enbe e e bt eeetbeeetbeeenbeeen ,
bourgmestre de la commUNE e 10 ... e ,
atteste par la présente qUE M./MME ......coeiiiiiiiiiiiieceee e (nom du porteur de procuration)

y est inscrit(e) au registre de la population,

et certifie, sur le vu de Vlacte de notoriété qui m’a été présenté, que le/la précité(e)
ESTIR/1A e (indiguer ici le lien de parenté ou d’alliance)
Lo L3V I 4V [ o1 SRR (nom du mandant).

Le Bourgmestre (ou son délégué),
(Sceau de la commune)

9 Cette rubrique est a compléter par le bourgmestre de la commune au registre de la population de laguelle le mandant et le mandataire sont tous
deux inscrits.

10 Cette rubrique est a compléter par le bourgmestre de la commune au registre de la population de laquelle le mandataire est inscrit, lorsque le
mandant a sa résidence principale dans une autre commune.
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